476

KnjiZna poroéila in ocene

Solstvo in nasploh odnos do izobraZevanja. V poglavju Ostalo je zdruZena vrsta zapisov,
razdeljena na tri enote: Spremembe v naravi, Znamenja in obeleZja, Pomnenja.

Naéin zapisovanja je zelo oseben in obenem izérpen pri navajanju domacih imen,
zabaven, saj vkljucuje Stevilne anekdote iz rutarSkega izroéila, in pouden, ko razlaga,
kako je bilo po starem drugace. Ceprav je avtorjevo izhodis¢e ljubezen do starega, do
vsega, kar je minilo ali mineva, se nikoli ne zaplete v splosno moraliziranje, ampak ves
(as uspeva ostati pri zapisovanju rutarSkega vsakdana, s katerim bralca dobesedno omrezi.
Rutarska pomnenja bo vsakdo, ki ima rad staro, prebral na dusek. Skoda je le, da avtor
ni poskrbel tudi za zemljevid kraja, ki bi bralcu omogo¢il boljSo predstavo in laZje
razumevanje dogodkov v vaskem prostoru.

Kdorkoli se ukvarja z na¢inom Zivljenja v preteklosti, ve, da je mogoce podatke o
na¢inu Zivljenja in izro¢ilu neke vasi pridobiti s poZrtvovalnim in dolgotrajnim
obiskovanjem domaéinov. In $e se zgodi, da ostane kaj zakopano v spominih, ker
raziskovalec izve le tisto, o éemer poizveduje, in zapiSe tisto, kar se njemu zdi pomembno.
Rutarska pomnenja pa so izrazita samorefleksija 0 domadem izrodilu, o nacinu Zivljenja,
ki ga je avtor Zivel, premislil in zapisal.
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Pred nami je knjiga Francesce Canade Sautman, profesorice za francosko knjiZevnost
in srednjeveske Studije na City University v New Yorku, ZDA. V njej avtorica skusa
odgovoriti na mnoga vprasanja, Se ve¢ pa nam jih zastavlja. Svoja dognanja je uspela
predstaviti na zelo zanimiv nacin, tako da v vsakem poglavju beremo zgodbo za zgodbo
in si mimogrede predstavljamo radoZivo vsakdanjost poznega srednjega veka.

Toda pozor, to je srednji vek v Franciji!

Pri obravnavi tega ¢asa je vsekakor na mestu bojazen, da bi ga imeli za brezbarvno
sivega, za neusmiljeno krvavega ali da bi si predstavljali, da so ljudje takrat Ziveli bistveno
manj sproS¢eno ali pa ukles¢eni v spone prisile, pa naj so prisle od cerkvene ali posvetne
oblasti.

Avtorica si torej v uvodu pripravi nekaj besed, da bi pojasnila, da “odnos med
svetim in vsakdanjim ni bil niti vseobsegajo¢, niti enopomenski, niti strog. V srednjem
veku se je Zivelo precej drugace kot danes. Ljudje tistega ¢asa so Ziveli istocasno sveto in
posvetno, v resni¢nosti in domisljiji, v soglasju s &stim in nedistim. Vsakdanje delo je
bilo pod zas¢ito Boga, in Bog je moral jaméiti za dobrobit vsakdana.” Takorekog partnersko
sozitje.

Vsakrsno delo je bilo pod varstvom kaksnega svetnika in vsak poklic je imel svojega
zavetnika, povecini pa Se vet. Delo je bilo doloceno s prepovedmi, s prostim éasom in s
prazniki.

Kot dokaz o duhovitosti srednjeveskih obrtnikov in meS¢anov nam raziskovalka
pokaZe na Stevilne izveske na glavnih vratih pariskih his, na katerih so upodobljene
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zgodbe, legende in ljudske Sale. Nekatere izveske so klesarji naredili v obliki rebusov, ki
se jih je dalo razresiti na viden ali sliSen nacin. Kot primer navede znameniti izvesek za
krémo “Au Lion d'Or” (Pri zlatem levu), kar se lahko prebere tudi “Au lit on dort” (V
postelji se spi). Me3&ani so torej ob ogledovanju takih in podobnih izveskov govorili svoj
tihi duhoviti jezik, podoba, ki je namesto Stevilke oznacila hiSo, pa je za dolgo tasa
oznatila tudi lastnika.

Avtorica se je torej pri obravnavi Seg in verovanj v glavnem osredotocila najprej na
skupine, ki so nastale ob obdelavanju razliénih vrst materialov: na zidarje in gradbenike,
na kovace, loncarje in peke. Pri obdelavi niti pa nastopa predica, kajti v srednjem veku je
bilo predenje izrazito Zensko delo.

Ob vsakem poklicu je predstavljen zavetnik, ki je v razli¢nih pokrajinah razli¢en.
Da je delo teklo v miru naprej, je bilo treba upostevati ne samo tistega svetnika, ki mu je
bila pripisana zavetniSka moc, ampak e cel kup zapovedi, ki so nam danes 3panska vas,
takrat pa so imele svoj raison d’etre.

In tukaj je ¢ar in vrednost te knjige: avtorica navaja tevilno literaturo, s pomocjo
katere ponekod postavlja docela sprejemljive domneve o vzrokih nekaterih, nam danes
¢udnih Seg.

Tudi koledarske Sege so razdeljene na ve¢ poglavij. Sirsa razprava je posvecena
razliénim Stetjem novega leta, kar se je nadaljevalo skozi ve¢ stoletij in ustalilo Sele v
16. stoletju. Tukaj je omenjen dokument iz leta 1481, iz kraja Petite Boissiere, ki opisuje,
kako so fantje beracili na dan obrezovanja (2. januar) za sve¢avo v cerkvi. Hrupno so
veseljacili po cestah, spremljal jih je godec. Prebivalci so jih obdarili z odrezanimi
prasicjimi uSesi in ocvirki. Par sto let kasneje se je s podobnim obitajem na svecnico
srecal Valvasor.

Raziskovalka posebej obravnava verovanja ob Veliki nodi, ko se Sege in obvezna
opravila nanasajo na veselje Vstajenja in Zivahno pri¢akovanje pomladi. Tudi pri nas
znano “kotalikanje”, “valinckanje” ali kar je Se podobnih izrazov za igrice s pirhi, je na
Francoskem znano iz tekstov iz let 1391 in 1392, v katerih poroéajo, da so se v nekem
mestu v Normandiji “Zene in moZje skupaj zabavali na velikonoéni ponedeljek z igro
jajc, ki so jih trkali drugega ob drugega, kar je bilo sicer v navadi le na podezelju.”

Cuden praznik norcev na 1. april ima v Franciji dolgo tradicijo, ki jo razlagajo na
razliéne nacine. Vsekakor naj bi bila ta Sega prisla iz plemenitaskih krogov. “Poisson
davril”, aprilska riba, s katero Slovenci nimamo kaj poceti, naj bi pomenila razliéne
namige na konec posta, na zacetek ribarjenja na ta dan, pa tudi na obet novih ljubezni v
pomladnem &asu. Castilci laZi pa 1. aprila v srednjem veku gotovo $e niso poznali.

V poglavju o Kmeckih praznikih tede beseda predvsem o delu, praznikih in Segah
kmeckih prebivalcev francoskega podezelja. Avtorica navaja glavne zas&itnike kmetov
in njihovih del. Tudi med njimi je obstajala zelo tesna povezava, ki nikakor ni bila vezana
samo na religijo. Vezi so tako tesne, da marsikateremu svetniku dodajo povsem ¢loveske
lastnosti in v skladu s tem tudi ravnajo. Sv. Jurij je bil zelo pomemben svetnik in je imel
na skrbi poletne pridelke, poleg vinogradov tudi sadje, pridelek lanu, njegov vpliv paje
segal prav do boZi¢a, ko je bil posredno odgovoren tudi za slano, zakaj ce bi na njegov
dan deZevalo, bi bilo od adventa do bozi¢a veliko slane. In ravno temu svetniku se je
zgodilo, da so v kraju Villeneuve-St-Georges, katerega patron je bil, vrgli njegov kip v
Seino. Domadine je razocaral, ker je prav na svoj praznik dopustil, da je slana pomorila
njihove vinograde.
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V juniju je bil pomemben sv. Janez Krstnik, solsticij so slavili s priZiganjem kresov.
Prav radi pa so se nanj obracali obrtniki, ki so pri delu uporabljali ogen;.

Posebno skupino zelo pomembnih zavetnikov za Zivljenje so pomenili v srednjem
veku svetniki, ki so godovali v ¢asu pasjih dni, vse tja do sv. Jerneja. Zdravilni medicinski
simbolizem se je pritaknil tudi kulta Device Marije. Skrivnostno mo¢ je imel pogled na
sv. Kristofa, kar poznamo iz istega ¢asa tudi na nasih tleh. V Franciji so imeli velikanske
svetnikove kipe, ki so s svojo velikostjo omogocali, da so jih lahko videli na dale¢. Kako
veliki so bili, nam zdaj pri¢a ostanek v bernskem muzeju, kjer je samo Kristofova roka
velika skoraj meter in pol.

Koledarske Sege si tako sledijo skozi dneve v letu in avtorica jih obravnava v
skladu s tem, kako pomembne so se ji zdele v Zivljenju srednjeveskega ¢cloveka.

478 Zez naslovi poglavij si lahko predstavimo slikovitost srednjeveskega pojmovanja:
~ Moéne device in porodnice, Cas volka, Zeja mrtvih, Sveti Martin in koline ali Martirij
svinje, Od adventa do boZi¢a in Pust in post.

V zadnji tretjini knjige je beseda o dogajanjih, ki so bila za srednjeveskega ¢loveka
Se veliko bolj skrivnostna in nerazumljiva od vetinoma prijaznih srecevanj s svetniskimi
zavetniki. Verovanja, Sege in vraZeverje so tako tesno povezani, da se jih pravzaprav ne
da vet loiti, tako kot jih niso lodili sodobniki.

Pod splodnim naslovom Prepreciti in zdraviti avtorica obravnava ve¢ podrodij.
Ljudska in u¢ena medicina si nista kaj prida nasprotovali, Se ve¢, recepte, kako uporabljati
zdravila iz zeliS¢ in Zivalskih materij, so uporabljali vsi, uéeni zdravniki, ranocelniki in
padarji pa tudi brivci. Ena srednjeveskih medicinskih resnic, ¢es da je pasji jezik zdravilen,
je znana konec koncev e danes. Nemara, razlaga avtorica, je imel taco zraven tudi
zvesti pes sv. Roka. Za svetnika vemo, da je razkazoval svojo rano. Se v 16. stoletju so se
spraSevali, zakaj ranjenci pustijo lizati svoje rane psom, in ne mackam ali drugim Zivalim.
Odgovor je bil: “Ker je pasji jezik poln soli.”

V tradicionalni druZbi rojstvo otroka ni bilo samo stvar druzine, ampak je imela
pri tem dogodku pravico in dolZnost sodelovati vsa skupnost. Nestevilna so verovanja,
prepovedi in zapovedi, ki naj bi mater in otroka srecno pripeljala mimo vseh &eri in
neznank skrivnostno magiénega pa tudi krvavega prihoda na svet. Na pomo¢ so klicali
svetnike, pomagali pa so si tudi z razli¢nimi rastlinami. Za pomo¢ jalovkam je bila znana
mandragora, ki je imela tako veliko mo¢, da naj bi z njeno pomogjo lahko zanosil celo
moski.

Posebna poglavja so v knjigi posvedena tistim vsakdanjim opravkom ali dogodkom
srednjeveSkega ¢loveka, ki jih je sicer dobro poznal, a jih ni razumel in si jih ni znal
razloZiti, zato so se mu iz bojazni porajale nove in nove varovalne zapovedi. Rdeca
zemlja je bila simbol za kri in s tem v zvezi so bile nekatere uvere, ki se jih je moral drzati
srednjeveski loncar. Rde¢a zemlja je bila tudi zdravilo za krvotoéno Zensko.

Tudi poloZaj mesarjev je bil v srednjem veku nekaj posebnega. Njihov ceh je bil
med najbolj vplivnimi in mogoénimi, njihovi zavetniki so bili kar 3tevilni, sv. Anton, sv.
Miklavz, sv. Jernej, sv. Martin. Vseeno pa so imeli zaradi stalnega opravka s krvjo, klanje
je vedno spominjalo na Zrtveno daritev, Stevilne natanéno dolo¢ene omejitve in prepovedi.
Ker so bili tako reko¢ omadeZevani z grehom, so se, kot kaZe, odkupili s tem, da so
preskrbovali kolonijo gobavcev. O tem poroca dokument iz Sensa iz 1184. leta. Mesarji
so bili v srednjeveski druZbi kot nekak3na dvoZivka, po eni strani spostovani, po drugi
prezirani. To dokazuje tudi statut mesta Amiensa iz leta 1507, v katerem so mesarji
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umeséeni med Zide, gobavce in prostitutke; za njimi so samo e konjederci. Za vse te so
namre¢ veljale hude omejitve pri prijemanju kruha.

Nazadnije avtorica razpravlja $e o bolezni, ki je zaznamovala srednji vek, o gobavosti.
O tej bolezni je dovolj podatkov tako v literaturi, v hagiografiji, v folklori in v pravniskih
zapisih. Bila je hkrati druzben problem in podrodje mitologije.

Knjiga je zakljucena z navedbo obsezne bibliografije. Opombe si sledijo Ze v tekstu
pod €rto, kar je prijetno za branje. Nefrancoz se bo med njimi teZje znasel. Vendar pa si
bo najbrz ob vsaki zaZelel, da bi se s podobno obdelanimi srednjeveskimi viri nekoc¢
srecal tudi na slovenskih tleh, etudi v nems¢ini ali italijans¢ini.

Raziskava Francesce Canade Sautman ima Sirino, ki vklju¢uje opise posameznosti,
obenem pa ustvarja z vsemi podatki celoto. In celota ni seStevanije razdrobljenih primerov
po vsej Franciji, ampak je pogled na pozni srednji vek skozi posebno optiko razumevanja,
takoreko¢ prevleceno z dragoceno patino ¢asa.

Tanja TomazZi¢
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Inc., New York, St. Louis, San Francisco, Auckland, Bogotd, Caracas, Lisbon, London,
Madrid, Mexico City, Milan, Montreal, New Delhi, San Juan, Singapore, Sydney, Tokyo,
Toronto 1994, xix + 566 sir.

Zbirka prispevkov, zbranih v obseZnem u¢beniskem zborniku pod vodstvom
Roberta Borofskega z Univerze na Havajih, se je pojavila v &asu druge vedje zamenjave
generacij kulturnih antropologov in antropologinj. Prva generacija ameriskih kulturnih
antropologov in antropologinj, ufencev in uenk Franza Boasa, je sklenila svojo
raziskovalno pot kmalu po vojni, takrat pa so prvi¢ &li na teren antropologi in
antropologinje, ki svojo raziskovalno pot koncujejo danes. Generacija, ki je zacela
“sprevracati” dosezke predhodnih generacij v sedemdesetih in osemdesetih letih, danes
&vrsto drzi vzvode antropoloskega raziskovalnega dogajanja v svojih rokah, medtem ko
najmlajSa generacija svojo raziskovalno “paradigmo” Sele razvija na podlagi doseZkov
in dometa prej$njih generacij. Prav njej in prihajajoéim antropologom in antropologinjam
je namenjen zbornik, ki predstavlja kritiéni pretres doseZenega v kulturni antropologiji
do devetdesetih let. V dokaj obseznem zborniku se ob zvenecih imenih najpogosteje
citiranih ameriskih avtorjev pojavljajo tudi nekateri evropski in zunajevropski kulturni
in socialni antropologi in antropologinje ter etnologi in etnologinje, vseeno pa gre v prvi
vrsti za oceno doseZkov in vizij ameriske kulturne antropologije. (V nadaljnjem besedilu
bom uporabljal izraz antropologija za kulturno in splosno antropologijo, kot je to v navadi
v stroki (4), Geprav lahko tovrstna raba naziva vede povzrofa nekaj zmede. Vse okle-
pajske navedbe strani se nanadajo na navedeno izdajo zbornika).

V skupnem zborniku so se znaéli avtorji, ki Ze dolga desetletja zagovarjajo
divergentna stalis¢a, a jih vendarle razvijajo v stalnem dialogu s svojimi oponenti, obenem
pa kritiéno vrednotijo tudi lastno delo. Ta neumorna kritika predstavlja temeljno gonil-
no in ustvarjalno silo stroke. Neprekinjenemu nizu kritiénih ocen se ne morejo izogniti
niti tisti antropologi in antropologinje, vedinoma srednje in mlajSe generacije, ki se
izogibajo monolitnim paradigmatskim izhodis¢em in prisegajo na pluralnost in prese-
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